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PRESERTACION

Una larga tarde de agosto, Rall me conversd que despufs de hablar con la familia y
los parientes mas cercanos, se habia recopilade suficiente material para dar un salto
cuslitativo en términos de 1z Cultura del Pueblo Kuilliche y preparar una cuarta edicion,
wis completa, revisada y con la inclusibn de meterisl original no conocido. Asi comenzd
a rondar la ides de preparar un documeato sencillo y al mismo tiempe sigepificativo. e
trataba nada mds y nada menos que vaciar en pajinas deseosas de esgritura fértil y cuen-
tos de vida, la obra del Cacigque Poeta, José Santes Lincom3n Inzicheo.

Con don Carlos nos propusimos iniciar con eéta obra la recuperacion de la cultura e
identidad de los huilliches, en un plan de mayor aliente y transito gque tuviese como
destine revertir hacia el interior de las comunidades, la forma de vida de uma culiura,
qte si bien es cierto no ageniza, lamenta con dolor que las raices de su propis historia
se estén alejando de la cotidianidad de sus propias vidas. La ossdia de este documento,
junio a otros ya aparecides, permite mantener y hacer crecer la llama que debe iluminar
los senderos de la recuperacifn de la dignidad y memoriz histérica de un pueble casi
ignorado per todos. Sin eambargo, estén alli, viven en la pobreza y defienden con tezdn
y eaergia lo dnico que les queda: la tierra que da la vida.

ta idea gue iraspasa los corazomes afectives y aupenta el pifio de humanos para entre-
gar granos de arens para que iz obra tome cuerpo. Algunas fotografias; textos de pufio



y letra; cuentos inédites, y algo mas, estructuran y dan forma 2 lo que en este momento
tiener er 3US MANOS. .

Cristifn y Germdn asumieron la tarea de darle forma y estilo 8 esta cuarta edicion,
ne sin accidentes de trasnochadas pensantes y tembién de amanecidas idas. Todo el
equipo humano involucrade em la tares, huincas y huilliches, permitieron ofrecer este
mangjo de historia que mos compromete y nos obliga a crecer en lz senda del compromiso
con este pusble en particular, vaciando lo mejor de nuestras capacidades para, Jjuntos
los hermancs del sur, treazarnos en un abrazo-de esperanza y de alegria, aunque los
1lantos pendientes se mantengan en el interior de.los pechos y los diluyamoes con sl
grecimients de nuesiras conciencias.

$é éue quizés ne soy el més inéicadafﬁé;élﬁéﬁerie. Sin embargo me permito dedicar
esta obra a dofia Alicia Inaicheo,  viuda del wviejo José, y a su nieto ficardo, al gue
conoel de nific y hoy es um digno obrero de la tlerra y el bosque, tal cual lo fue su
ahuelo.

Jorge Patricio Manns
Directer OPDECH
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SALUDAMOS

10

Saludamos hoy, atentamente
este pueblo honrado y gentil,
libertad y justicia pedimos
para honor de nuestro porvenir,

Viva, viva la raza mapuche
ya despliega su vuelo triunfal
navegando por mares chilotes

'y buscando ¥4 paz y la libertad.

Hoy recuerdan con dulce alegria.

que los indios antiguos dejé
una antorcha en la tierra
que una eterna victoria dari.

ATENTAMENTE

Los valientes caciques elegidos,
hoy recuerdan su antigua nacidn
caminande en brazos del pueblo
por librarnos de la explotacién.

Hace un siglo y medio a esta fecha
cuando junto la paz se jurd

los mapuches y la raza espafiola
que sus tierras no se las guitaran.

Ya es tiempo que el lujo de la tierra
sus herencias las van a cobrar

que han sufrido la cruel tirania

con justicia la vamos a librar

con justicia la vamos a librar.
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)E MITAO

En la piedra de Mitao

esta gritandc Chimmo...

una chalupa lobera

que va pasando.

Que gran pena es de Chimo

una semana entera

toda su gente llorando,

ya solo pensamos la muerte

ya pasd la chalupa

el viento sur se los 1llevh.

Ya no veran su padre y su madre
nosotros de fuera y hambrientos
nuestra chalupa ya perdid

hace muchos dias

la lievéd el viento norte,

al arrastre por Canal Darwin

se ha muerto con todos los
alimentos.

Ni agua ni fuego ni comida
con cuanta pena morimes.
Por fin un barco un dia
por Canal Darwin asoma,
todos paradesen 1z piedra
gritando desesperados

con las chombas y camisas
amarrada en un palo

por fin el barco da proa

y nos da la sefial de un bite,
todos de alegre lloramos

como pobres hermanitos

cuando el barco estuve cerca
mandé descolgar un bote...
(Como perdieron su bote?

13



TIERRA DE MI SUR

14

Tierra de mi sur querido,
Puerto de la primavera

el plor de tus maderas

es mas fuerte que el olvido,
Hoy te llevo en mi sentido,
que por huir de tu mundo
cien aflos que voy sin rumbo
con el corazdn herido.

ALlf el lingue y la patagua,
allf el sagrado Canelo,

el arrayé&n bajo el cielo,

el helecho sobre el agua.

El coigile come un paragua,

el coligie como lanza |

alli los tordes que cantan

el quilantal que los oye

alii los verdes choroyes

con su enredo en su garganta.

Alli el Choapino florido
par a par con las trutrucas
y 1a splitaria ruca

come un padjiaro dormido,

ahl el ardiente latido

de los caciques hermanos,
alll las sufridas manos
que amorosas han pulido
cantarito Araucano.
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CUANDO YA SUBE EL SOL

Todas las mafianas,

cuando ya sube el sol

la Nancy viene a su escuela
trayendo un corazén,

una cancién.

Al pasar el puente mapa
escucha una rara voz
que le dice ric mapa,
iNancy, Nancy!

;antemes una cancion,

Cuando te veo danzando

con tus nifios en la escuela,
en mi alma aparece

que tu sois una gabriela

iAy Gabrielal

Estd el viejo picun cura
cuando hizas la bandera
te mira con todo amor
como hija de esta tierra.
iNancy, Nancy,

sois la hija

de Gabrielal

Fre—

MENSAJE

PENT PENI ARGENTINO

Pefii, Pefii Argentino
escuchame por favor

sois mi hermano americano
somos los hijos del sol
somos 1os hijos del sol.
Canta tu hermano Mapuche
canta t&, hermano también,
cuando canta, canta penas,
cuando llora, llora fiel.

Mo llora sOio de rabia y de pena

llora por un deber
tlora porque somos pefils
1loro por la pobre lamuen.

ta guerra es una afrenta
la guerra es opresion

1a guerra es la codicia

sin comprender la razon.

17
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Canta pefii Argentino canta
dame tu mano mejor
aliviaremos las penas
estudiando la razdn.

Dame tu mano buen pefii
démela con ninglin temor,
trabajaremos nuestro mapu
que dé el trigo es mejor.

En tus pampas vala oveja,
en tus tierras con yerbatal,
cuida pefii tus riguezas

gue no venga de otro mundo
y gue te venga a matar.

Por eso lamuen llora

por su pifien le entregaron
los presidentes traidores
después se lavan las manos.

En Chiloé canta el Wilquf.
sin cuerdas su vihuela
pero el la hace vibrar
comp si las tuviera

Ei sur, allf en Argentina
en tus pampas altaneras.

@ todos les da un saludo
iAdelante caballeros!

EL, TRISTE ZORZAL

Yo soy un triste zorzal
me dijeron gue era malo
yna mafiana de veranc
antes que saliera el sol.

En mi ruca no hay delor

solo hay un captar profundo.
Asi vine yo en el mundo

mi sufrimiento es cancién.

Llegh temprano el halcon,
viejo gorridn sehalero.

Aqui vive un Wilqui viejo
que en su nido debe estar.

Suena la puerta de mi ruca
la tralca vas a entregar,
no hay tralca ni la conozco
paere al juez vas a llegar

19



Bl dia estaba triste,

el cielo estaba llorando

- junto al mente canta el viento,
en wi ruca estan ilorando.

Ya los halcones me llevan
ya no hay calor ni comida
so6lo pensaba una cosa
ya se termina mi vida.

Cuando al tribunal iiequé
un aguila me mird

pero culpa no me allé

a la cércel si te vas.

Cuando a la cércel llegue
alli vi muchos hermanos
todos me diercn la mano

y algo poco pa' comer.

Agqui termina el cantar
del zorzal encarcelado
esto me ha pasado hermano
quien escucha mi cantar.

MI POESIA

Esta es mi poesia

que lleve a la exposicion,

COmO @S por vez primera

no ha llamado la atencidn.
Todos los campesincs,
los pequefios agricultores
hacen presente su industria
y sus mis sencillas labores.

Desde la pobre mujer
desde la nifia mds joven
todo causa una emocidn
todo parece alegria,
tejiendo mantas bonitas
con hilitos de colores.

Asi trabajaran pensando

esto es una plegaria

ya seremos més feliz

llegando Reforma Agraria,

y a los campesinos del rincon
mis apartado llegara Indap y Cora,
levantara de la mano.
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Estas dos instituciones
gue ha puestio el Gobierno
para ayudar a los pobres
y asi levantar al pueblo.

Chile serd un pueblo libre
levantara su bandera.

sus campos todos sembrados
iQue hermosa serd mi tierral

Asf llegard la luz

no con tanques no cafiones,
los tractores con arados
las semillas en camiones

todes los fertilizantes Seguros.

Los campesinos de Compu
se reunirdn en Apach
para llevar adelante
los anhelos de Indap.

Ahora todos pedimos

que se confirme buena ley
Qque se cumpla programa
del Presidente frei.

Termino yo saludando

a esta gran exposicién
saludo a los funcionarios
y al jefe de la'Nacién.

iArriba los Campesinos!
iAbajo la reaccién!




PUEBLO HUILLICHE DE CHILOE FL RAHUE GRITANDO

Saludo a mi pueblo querida
saludo @ la tierra mia
tierra que sin alegria
sclo cultiva dolor.

Selo esperando el albor

que ilegaréd algin dia i

llegard ese tierra mia
con sus montafias y su flor.

Con toque del cultrin

al grito de la trutruca £l Rahue viene gritando

entre cerros y quebradas,
ios copihues estéan llorando

dejaremos trisie ruca
sumido en ¢l dolor.

_ ‘ sus peitis los 1llend el agua.
“Levanta,hermano querido

de tg_seﬁor la esperanza, Por las orillas del Rahue

ue en nuestra tierra hay confianza
aue, : ¥ tlora, 1lora una lamuen

volverd nuestra ale ria,
y voive € g sus llantos son de venganza

como viene el aiba y el dia son de tristeza y de pena.

ese rubio y gran sefior

sobre la cordiliera fria Dopay Pifien Dopay Pifien

tiende su rayo el sel. Wea lebu, Wea lebu




iLa culpa'no la tiene
El_gringq'la empuié
para.que‘deje la tierra
y ser ellos el sefior.

Sus lagrimas tiernas
bafian la tierra

le piden al cielo
que vuelva el pan,
termina el hambre
termina la guerra

la paz en la tierra
tendré que llegar.

HERMOSA TIERRA MIA

Que hermosa tierra mia
princesita de mi sol
tiene su falda verdosa
tiene una chaqueta azul.

Cuande todas las mafianas
cuando al salir el sol

pone su manto dorado

cantan sus zorzales al sol.

Despiertan sus pobres hijos
llorandoie piden favor,
dame el pan madresita

dame la vida y el amor.

Pensando esta en su estero,
me pongo duro y rebelde

yo no te gquiero ayudar,

ya no cumples tu plegaria,
olvidaste padre sol

gue alegre cuando suena
ese cultrin y trutruca

la vihuela y el copihue

no te saludo padre sol.



SE VA EL SENOR PAN

SE VA EL SEFOR PAN

Se fue el sefior pan
se fue pa’ los cielos
dejando en la tierra
sembrando el hambre.

tos nifios llorando
le dicen a su mama,
{que hambre tenemos /
...hijitos no hay pan.

La madre con pena
mira su batea

y se pone a llorar
se termind la harina
se terminé el pan.

Ya se fue mi vida
ya se fue el pan.
Dijeron las nubes
al verlo pasar
1loraron de pena,
a donde vas pan.

VIEJO ANCUD

® ——

Viejo Ancud, viejo Ancud,

te venimos a saludar

en tu soledad, en tu soledad,
somos hijos de tus tierras
que labramos con afén

con la hacha y el huaiato
para que nos des el pan.
Muchos ahos cantaron mis abuelos
también cantd mi papé

cuando decia cantando

Chau Anti acuy moleu malen
Piapay piapay pefieira

Edaucan Edaucan amuein /




EL CANTO DEL PESCADOR

,'Canfaba‘qnfdia enh;e
e su ian@hé un pescador:
" que: se salvd de la muerte”
' ﬁmef;gé?fpr9f66Vap feroz, .

;;3 1395§§§dé;déninvierno‘
Iefﬁquédi:défQuellén,
mg '¢'éi'§11§tp arrogante

ancla y las velas
“etiion: .

e

El viento ya estd bonito

el mar se ha puesto enpjado,
nubes negruscas del norte
ltuvias que vienen llegando
la noche fea y oscura

solo en popa se ven blanguear
como dientes de una fiera
que ya nos quieren tragar,
Sobre la espuma blanca

vimos al faro Duatao

su reflejo de alegria,

que ofrece en la tempestad.

Sigue el viento, sigue el viento,
m&s grande la tempestad

dice el bravo piloto i bajen las velas !

se ruempe las velas
se ruempe el timdn
dos remos en popa

que ayude a! timén.

Alma de roca chica, del marinc defensor,

calma el viento y las olas

que te lo pido yo

ya estamos en la Isia de Canelo
ya nos hemos salvado,

Farg Melinka que alumbra

en la oscuridad.
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AMERICA DESPIERTA

E%

iDespierta Oh! juventud americana

Gran tierra de tus altas tradiciones,

Unid grandiosa amistad en nuestros corazones
Labrad para siempre gran felicidad.

i0lvidaos! i0lvidaos! Tristezas del pasado.
Rivales y rencores

Cruz traida de la Espafia en tres embarcaciones
Cristobal Colén desembarca en Huenahani.

Envueive el sol nubes oscuras del horizonte,
mueren los Monarcas con sus humildes s(bditos
recorren polc a polo atrevidos espafioles,

Desterrando pasa siempre poderios y naciones.

Jovenes naciones gue hoy levanta el mundo
flores que adornan tu vergel dormido,
Cuan grande son tus fragantes olores
hermosos aromas que gozarad el mundo unido.

LA

PAMPA

Un dia en la pampa se oyen clarinadas,
levanta el minero, su esposa también,
ya 1legb la hora, unid camaradas,

ya tendremos patria, también libertad.

Fiera burguesia, nos lleva la vida

el débil nifito, la bella mujer

dolor muerte y luto se ven en la mina
protestas de ira ilevan al patrdn.

iNo estas pueblo solo, ni solo el mineroc!
grita un compafiero, también de doler.,
Queremos la Patria todos los chilenos,
No queremos bala, no queremos sangre,
Queremos justicia y queremos pan.

LQuién es ese jbdven de tanta hermosura?
éserd Recabarren Luis Emilio? ijes el!l
un dia en Rancagua nos dic conocer,
s0l0 el Comunismo dard la victoria

el rumbo la gloria serd su corcel

Un dia oscuro y tormentosc azotaba la pampa
Iloraba la madre y el nific también,

la voz del obrero callaba en las minas
1lenando de oro el bolsillo al patrén.
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EL ALBA

" Eil alba viene llegando.

Después de una oscura noche
escucho parece en mi alma
del horizonte las voces.

Como canto de las aves
cuando en las mafianas cantan,
También el sol se levantia

en la blanca cordillera,
~ Desparramando en la pradera
.. su. ardiente claridad.

Despierta la humanidad ;

hasta el Gltimo rincon, L
prende el fuego en el fogon,
en la solitaria ruca

se oye tocar la trutruca,

el indio que invoca al sol.

l.a pobre madre en su cuna
mece llorando su guagua,
pensando en su vida iriste
tan pobre y abandonada.

£sa voz que en su alma escucha
‘parece,venir del cielo
que le dice con anhelo
vamos, vamos a reunidn

ne pierdas esta ocasién,
Sois la madre campesina
hija huérfana de Fresia
y del toqui Caupolicén,
Empezaras con afén

como plegaria de amor
serd para ti el honor

la paz,la felicidad.

All1 ia hermana querida
iuce su hermoso chamal

su trarilonce de plata
bailando con el cultrin

En el dia del fguillation
en su pecho brilla el sol.
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' hasta que un dia como un lamento
CANTO A LA PAMPA : de lo més hondo del corazdn
por las callejas del campamento
vibré un acento de rebelidn
! gran los hoyos de muchgs pechos
de muchas iras y era el clamor
la clarinada de los derechos
del pobre pueblo trabajador.

R R IR R DL e P N s TR

T A At

TR

i Vamos al Puerto, dijeron vamos,

; - con su resuelto noble ademin,

i
.
|

Canto a la pampa la tierra triste, ) vamos pedirle a nuestros amos
‘reproba tierra de maldicion f otro pedazo no mas de pan,

que de verdores jamis se viste benditas victimas gue bajaron
ni en lo mas bello de la estacion. . desde la pampa llena de fe
En donde el ave nunca gorjea ; ¥y a su ilegada s6lo escucharon,
ni en donde nunca la flor crecid '- voz de metralla tan sblo fue.
ni del arroyo gue serpentea '

ni el cristalino bullir se oyb. Baldon eterno para las fieras

masacradora sin compasion,

quedan manchados con sangre cbrera
como un estigma de maldicidn.

Pido venganza por la ley gue vino
de los obreros el pecho abrir.
Pido venganza por el pampino

Afios tras afios por los salares

del desolado tamarugal

lento cruzando van por millares

los tristes parias del capital,
sudor'amafgo su cien brotande

llanto a sus ojos,sangre a sus ples,
los infelices van acopiando
montones de oro para el burgues.

que alld en Iguigue supo morir.

Pido venganza por el valiente
que la metralla pulverizd.

Pido venganza por el doliente
huérfano y triste que alli quedd.




ROMANCE
"LA HACHA DE PIEDRA" MOLINITO DE DON JUAN

Molinitce campesino
meiinito de don Juan,
estd meliende el trigo
dofia Llollo hard el pan.

Maftana sera la minga

la tierra hay que preparar
hay que sembrar

el trigo y las papas,
primero hay gqgue deschampar,
muele,muele molinito

el tostado para ulpiar

con la chicha de manzana
sing con el muday.

Nuestra tierra es bendita
da el trigo para el pan

Cachal cura cachal cura Hacha de piedra da la chicha pa' la minga
cachi welay céchi welay no corta nada da el cuchi pa' carnear.
cheu mozen dai aim ijuchan como viviré moriré de frio

mele lai kitral melklai mamill no hay fuego no hay lefia Por eso hay que luchar
wadqgui welai widi no hierbe la olla

hay que defender al mapu
abtt welan gal no coceré la comida

dapay pichi pifien morirdn miestros hijitos

cuando chau nos llama
tendremos gue enfrentar.
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POBRE CAMPESINO

Pobre campesing

pobre sembrador

como siembras el Irigo
siembra el Sefior

en tu corazén.

Ya llegd la hora
refvindicacion
levanta ya Cristo
la resurreccidn.

La cruz resplandece

por el horizonte

el pueblo se guia

por €1 bien del hombre.

lLLos hombres hoy .cantan
un himno al Sefior,

la paz en la tierra
con Cristo llegé.




COMPU, TIERRA MIA

Compu es la tierra mia

mi princesita del sol
tiene sus faldas verdosas
y su chaquetita azul.

Cuando todas las maftanas
cuando atl salir el sol

pone su manto dorado

‘cantan los zorzales con son.

Tiene su espejo en sus plantas
‘donde se mira el sol
donde su pueblo querido
doride té ofrecen lepin.

Aqui te piden .tus pefiis
una paz muy verdadera
gueremos que haya justicia
no gqueremos la guerra.

LA TIERRA GRITA

ta tierra estd gritando
iArauco levantate!

Chau Anti estd alumbrando
tu camino para el bien.

Los copihues cantan
junto al rocio.

Acuy tan mapu, Chau Anti
mofiey pefii, mofey fuque.

Levanta pefil Lautaro,
tu caballo esté& ensillado,
tu lanza estd afilada
y seguiremos luchando.

Hasta la paz llegaremos

con la unidad de la tierra

ya termina la guerra
yna paz es la cancion.

De la Isia de Chiloé

se levanta una voz

es el williche que grita
Ia libertad y la unidn.




RIO MAPA IT

Rio Mapa, rio Mapa,

con tu alegre carcajada
entre cerros y quebradas
de tu ligero correr
enamorado de playas

ya no podrés velver.

Oige tu cantar hermoso
oigo tu reir también

oigo tu llorar profundo
nadie ignora por qué.

Mis compafieros de escuela

juegan y cantan con él.

Se va, se va, se va.
Rio Mapa, ric Mapa

que alegre va pa' el mar,
por &l podio de mi escuela
“dia’y noche le o0igo cantar.

Se viene de alla
se,va de Europa

‘Cudndo voy a la escuela

le escucho su rars voz,

su carifio que nos brinda
de amable compasién,
aungue triste yo estuviera
que no llega el profesor.




QUE GRANDES SON MIS DESEOS

Qué grandes son mis deseos
pido perdén.

Gué grandes son mis deseos
si fuera el sol.

Si fuere el sol

amaria a las estrellas,
Yes daria luz y calor
y a la luna comc reina
st luz y resplandor.
isi fuera el sol!

a la tierra la amara
como reina de mi amor.

ME GUSTA EL MAR

Me gusta ser marinero,

me gusta el mar.

Me gusta el buque velero,
la tempestad.

Me gusta ser buen lobero
y no piedad,

me gusta el lobito nuevo,
es sanidad.

7



Ser pescadcr es cosa buena
tener su red, su bote a vela,
ser buen remero para bogar,

un buen piloto en la oscuridad.

Me gusta la tierra pa’ trabajar,
me gustan los bueyes para arar,
me gusta el trigo para sembrar,
sembrar las papas no hay que olvidar.

Me gusta ser presidente para mandar

que todos los chilenos a trabajar
que no haya hambre,
ni pobreza en el hogar,

créditos houenos pa' trabajar.

" Asi lo malo prede acabar,

asi mi Chile puede triunfar.

No llores madre, no llores mas
quiero alegrarte con mi cantar.

CANCION RELIGIOSA

' Ta ligtun, ta chikice

> Ta pu ankele ayutian
Ta poay., ta chau Dios

‘wgémulelu ta fey meu.

. Ankele
VQTE“Mgpia_

Feita Kain:ta paz
Ta fiuke vihiéh kay.
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serd un pueblo libre
» vantara su grandeza

sus campos todos sembrados
qué hermosa serd mi tierra.

Asi llegara la paz,

no con tanques, ni cafiones,
los tractores con arados,
las semillas en camiones,
todos los fertilizantes

lo regarén aviones.

y'coh “sus buenos doic
con sus buenos enfermeros

con sus alimentos mejores.
Asf llegard la paz

mas escuelas y profesores
con meiores disciplinas

y sus buenos directores.

Danzaran bailes antiguos

todo Chile es un folclore.

Asi llegaréd 1a paz

el mapuche con su tierra

y asi terminard la guerra,

asi llegard la paz y la libertad
libertad, libertad, libertad.
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EL KULTRUN.
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El kultrin nos estd llamando
de Arauco hasta Chiloé,
levanta pefii guerido

matuca, matuca pues.

El alba viene llegando
Chau Anti levanta ya,

de los Andes estd mirando
Chiloé levantara.

Levanta hermano chilote

a la voz de Colo-Celo
desde Valdivia a Espafia
nos estdn enviando el oro.

Por la cuesta va subiendo
Lautarito el capitén,

el nuevo togui araucano
que.en.mi tierra va triunfar.

Aptrate pues huinquita,

no te enojes con los indios,
aylidale y pongale el hombro

@ los gue tanto han sufrido.,

SE PERDIERON MIS DESEOS

(19733

Ya se perdid el abono

los créditos ya no dan,

ya no hay trabajo pa‘nadie
ni dinero pa'‘comprar,

més pobre sera la vida

no habrd jugo ni pan,
esa es la guerra del hambre
iqué amenaza tan fatal!

A todos mis pefiis chilotles
que se crean competentes,
aqui queremos valientes
pa'mostrar unidad.
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Cuentan que los chilotes
son malos pa'trabajar
Gptenles a lasy
=2

nes salen a pescar.

Cuentan que los chilotes
viven siempre en descanso
yo les preguntaria

quiénes hacen el curanto.

R S

Ejemplo pa'ios chilenos
es este pueble sufrido,
a bailar resfaloza

en este suelo querido.

Cuentan que 1o0s chilotes
se la pasan acostados,
yo les preguntaria
guiénes hacen el milcao.

51 me siguen contando
cosas de Chilhué,

no seguiré cantando
puchas me enojaré.

Ejemplo pa'los chilenos
es este pueblo sufrido,
& bailar resfaloza

en este suelo querido.
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LOS TRES MARINERITOS CHI

Somos tres marineritos
del barquito Chiloég,
muchos afios sin piloto
3 que no puede navegar.

ElI piloto estd enfermo

y también el capitidn

estan sordos y estan ciegos

ya no hay puerto a qué llegar.

56

erca de esa barra

menaza naufragar
“tres marineritos
enimos a cantar.

guita?ras, un tambo
v 5i puede llegar
rencito marinero
1éMOsSNoS a havegar.

e tendimos las velas
el "waihuén" ya va lleg
ay temor de tempestade
isabemos navegar.

Ni el tiburdn,ni el cachal
que se acerguen a mi vele
con el hacha y el cuchiltlo
le cortaremos el cuello.
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CHILOE TIERRA GRANDE

En el Norte Ancud y Chacao

por el Sur la isla de Guafo,

per el Este Cheitén y Palena

y al Oeste con la arena de Cucac.

Chilhué, Chilhuég,

tierra de mitos y leyendas

y de quervrer,

de paisajes verdes y sin fin,
aunque lejos me encuenire

no te olvidaré,

En el centro pueblo chilote
como ' Castro, Achao, Chonchi,
también Dalcahue, Queilén y Quellédn
y més arriba junto a costa Quemchi.

La isla Grande la llaman,
productora de pesca. y agricultura
que los chilotes labran la tierra
sacando sus frutog cuandc estén
maduros.

CUANDO TE VAS

Cuando te vas de Compu
cuando te vas de aqui,
yo me quedo pensando
cuando volverd

1o que yo aprecic tanto.

Cuando te veo venir
con tu lento caminar
por las mafianas de soi
tu cuerpo en cielo azul
ty alma refleja el mar.

5i mi profesora no llegara,
la pena fuera un dolor,

me costaria mi vida

y terminaria mi amor.

Cuando te veo en la escuela
despierta mi corazén
con toda mi alma le pido

Nancy, Nancy que te bendiga Dios.
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ESTRELLITA DEL ORIENTE VENDIERON A CHILOE

La Chaquihua estd llamando,
huen pefii levéntate

que son tres traiciones,
ivendieron a Chiloé!

\ ESTRELLITA DEL ORIENTE
'Se repartieron la plata

Estrellita del Oriente ' : se pusieron a tomar
se comen ricos asados

que la luz estd anunciando
y pa' nosotros no hay né.

que llega Cristo Rey

los pobres vi
et EGRderEy ; Con todos los extranjeros

vendieron a Chiloé
todas las montafias ricas
con sus lagunas y ciprés.
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DAME TU MANO PERNI

Dame tu mano pefii

iay, ay, ay!

Dame tu mano pefii

que me quiero levantar,
damela no seas malo

yo que s& gue t0 me podis.

Mi soledad es de antafio,
la codicia me aplastd
siempre sigo recordando
de la paz que se jurd.

tos caciques con sus toguis
se levantan otra vez

desde la tierra araucana

se levanta Chiloé.

Una nueva alborada

que viene del horizonte

iChau Anti y Pefii Jeshs!
iChuyutun. chuyutun, chuyutun!
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Yo bendigo primavera
con tu cielo tan azul
con tu sol tan bondadoso
con tu ambiente del sur.

EL CIRUELILLO

Cuando mi traje de verde
tan hermoso y floreado

con flores rojas de amores,
cantando con las abejas,
con mariposas bonitas,

con picaflores de seda.

Pero al fin llegd mi suerte
con el pobre artesano,
levanténdome con sus manos
para su hogar me llevd,

con alegria en el alma

un yuguito trabajo,

para sus bueyes mansitos.
Una fuente y cucharas

se fue al pueblo y las vende
iDios te bendiga buen alma!l

Un par de estribos, talla dos,

pa' su caballito blanco

llevandc sus artefactos

que toditos los vendié.

Cuando el campesino volvid

sus gracias le dard al cielo,
cantando en su caballe

gracias, gracias, ciruelillo viejo.

e castiga sin'piedad
desnudo lo tira al suelo
Iamentédndose botado.

Adids, adids primavera
norte negro y traidor
asesino pa' los buenos.




COMPU TRISTE

Compu, hoy triste cabafia
donde mi nifez pasd
sclo pisadas quedaron
para no ojvidarme yo.

Vieja madre, vieja escuela,
viejo patio sumergido,

ciega madre nada ves

nadie te guia el buen camino.

S6lo un viejo rie y canta
dia y noche en su caming

se va a bafiarse en los mares
de este Compu guerido,

Y al ilegar en sus orillas
se tiende alll viejo r{o
se pong a jugar con Marta
se dan un blanco besito.

Ya vienen afios, mas afos,

y asi pasan los siglos

Rio de Mapa no envejeces
siempre te aprecian los nifios.

Tode parece fernura

todo parece tristeza
tiembla la vieja capilla
SUS Campanas ya no suenan.

Negras esta ya su plaza
ya no pasta ni la oveja
ya no salta el corderito
ya no cantan noche buens.

Un cementerio perdido

se ven escombros, deshechos
recuerdos de los perdidos,
donde descanrzan los muertos.
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MIRAME SENOR ~ PRINCESITA CHILOE

Mirame Sefor, porgue sufro tanto

por qué no me ayudas, me haces sufrir,
yo quiero vivir alegre en la vida,

yo quiero esa dicha, ser también feliz.

Si eres el Padre de todo al crearlo
de todos es el cielo, de todos es el mar.
de todos es la tierra con su gran rigueza

sus montes, sus lagos, sus rios y su mar. 'a Princesita de la paz

se llama Chiloé

Sus miles ae minas de oro y de plata, porgue -su Chau la 1lamo.

de cobre, salitre, hierro y carbin,
!' su corazédn lleno de rico petréleo,
sus valles dorados de hermosos trigales.

jo Pacifico,
a ayudar™

T ST pero el winka enyidioso

Sus mares inmensos llenos de rigueza .Lé}ffﬂﬁbﬁib‘9Ui§féej“”tar-
sus peces que juegan danzando en la marina , Cehad TAnET Lo estd mirando
levanta a mi alma del triste pensar Y aba
un cielo tan puro de un sol tan hermoso

nos mira al nacer.




PUEBLO OPRIMIDO

Levanta pueblc oprimide

al grito de Caupolicén,
ievaniemos los brazos fuerte
y rompamos el aslabén.

La unidad de la tierra

ne permitiremos la guerra
s6lo queremos libertad,
sélo un campo dorado

de un hermoso trigal.

AR RS £ R o g B ettt

Escucha pefl querido

busca el poeta, el c¢incel,

1a juventud alza el canelo,

lo dejard caer,

haciéndolo pedazos

volveremos otra vez,

con la libertad y la justicia

de los toquis y caciques al nacer,

R A A TR B e e b e N

como Lautaro montado en su caballo
de justicia y dignidad.

AR i s L) T L o sy aal R i e e
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SALUDO A MI PUEBLO

Sailudo a mi pueblo querido
saludo a la tierra mfa,
tierra que sin alegria
s6lo cultiva el dolor,
solo esperando el albor
que llegard algln dia

con su montafia v su flor.

Con su toque de kultrin
el grito de una trutruca
dejaremos triste ruca
sumida en el dolor.

f Levanta hermano guerido

% de tu sofiar la esperanza,

i que en nuestra tierra

hay confianza,

que vendrd nuestra alegrfa,
coemo viene el alba y el dia
ese rubio y gran sefior,
sobre la cordillera frig
tiende sus rayos el sol.

No queremos tiranfa
ni menos opresién,

queremos una npacidn
ilibre su scberanial

Que viva la tierra mia , :
y el pueblo trabajader, Lo e o José Santos Lincemén
abajo los traidores : ‘ dirigiendo una asamblea de Laciques.

que venden a mi nacion.
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~ CUENTC DE GAMIN

Una vez los Poutene$ mapuches se pusieron de acuerde para
ir a buscar unos chasyanes en el rio Tuwen . Cuande llegaron al
lugar dijeron ahora hay que buscar una rama de chiwe, para ro-
mapncear y cortar ei rio. "Asf lo hicieron y upa parte se fue al
mer y la otra se fue para el centro de la montafia, y quedd des-
cubierte el encanto... una sefiorita muiy hermosa pero transfor-
macda en piedra. Fue mucho irabajo poder levantarla de su asien-
to y cuapdo se logrd, debajc de una chunga estaban los chayanes,
Yy empezaron a escoger. Cuando se iban a retirar Gaminazo no se
apurt y el rio no se pudo deterner mwés y sacaron las ramas de
chiwe, el rio se fue con toda su fuerza y se qued6 Gamin en el
rio. Después o llamaron pero &l no respondid, todos volvieron
con pena.

La mujer de Gamin pidié al Cacique que le entregaran a su
esposo. Muy apurados contaron como habia sido y les dieron or-
¢en de ir a buscarlo cuando habia cumplido un afio. Después de
algunas ceremonias se fue su senora y los demds al lugar y 1o
Itamaron por su nombre, de tanto Ilamarle respondié: iquimeley
quimeley!. Dijo que estaba muy bien y que no se iba a ir mé&s .
Desde entonces vivi6é Gamin con la sirena en el Tuwen.
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EL TRAUCO

Hace muchos afios e) Trauco se enamors de ung nifa que vi-~
lLa nifia sofiaba que es-
taba conversando cen un joven muy chico ccn sorbrere de quili -
neja, que le decfa, que con todo gusto se casaria conm ella y se
irfan a vivir donde &) estaba, serfa la duefis de toda su rique-

via en Queiién, en el estero de Mechay.

Za.

La nifia no querig Y 5& sentis muy fatigada Yy enferma , le
contd a su mems pera no habia remedic. La madre un dia converses
que le dijo Ilevara Ia nifia al otro lado del ca-
porque alli no podria llegar el Trau

Con una machi
nel, a la isla de Tranqgui,
o y le hizo algunas curaciones para que no la pudiera ver,

Guande la nifia se fue el Trauco se sintig muy desesperado
pero al fin tuvo no-
isla y no podia pa -
Busco

Y triste porque ya no 1a velta. La buscaba,
ticias que se habia ido al otro lade de 14
sar.Entonces empezé a conducir arena Y a hacer un puegte,
a m&s compaReros, trabajaban toda la noche pero al final se rin
EI Trauco se puso en el agia y cada vez se fue més a me
después decia rodifla gquequef, des -
Y cada vez iba mis a medio y decia,
cuando la mar estuve en su pescue~
won quequed

dieron.
dio, decfa: nzmon queqguef,
pués decfa chintura quequef,
pucha qguequefi, hien quequef,
26, chocho quegued, cuando llegt a su boca dijo
terming diciendc chuyall yall y allf murié el Trauco.
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LAS AVENTURAS DE UN LOBERO

Eran los tiempos de la lobada, meses de enerc y febrero,
cuando se iban los loberos de €ailin, Laitec y Chaiguao , de
Quellén y de Compu. Un dia estaban en el lugar para trabajar,
cuando calmé el viento y el mar quedd en calma. Vémonos mafiana
bien tempranc, en dos chalupas. Elegiremos a los mejores para
ir a la cueva. £} bote més chico se va primero porque elios
van a entrar a la posiciép si estéd en calma, y los de la chalu-
pa grande quedardn afuera con la linea de comunicacién.

Se fueron los més atrevidos y corajudos, el mar se habia

ievantado y anunciaba viento T0igan .o <i vamos o no! dijo el

piloto. iVamos no més! Entonces adelante muchachos que ya pasa-
ron las tres olas grandes y tengan mucho cuidado porque a la
ilegada hay unas piedras grandes donde revienta el mar.  Fueron
entrando, perc la mar se habia levantado mucho y en la oscuri -
dad no se veia nada, cuande vino una ola y se los llevé a las
piedras déndose vuelta. Unos nadaban, otros junto a los remos a
tracados a la chalupa, otros tomados de matas de collafe. Todo
era apuro, se tomaron del bote para el salvataje pero éste esta
ba roto. Unos se pescaron de la mitad, otro de la proa, y vino
una ola, como parandelos los llevé contra una roca, uno que iba
tomado de la proa con la fuerza que golpeé la piedra le cortd
la manc, con la mala suerte todos se guedaron asustados y tris-
tes.

El bote se hizo pedazos y itodos pensaban en la muerte con
solando a su compafiere que estaba cortado de la mano. Este de -
cia: iAntonio, qué contento moriria st me cortaras el cuello
con tu cuchille y no sufrir este terrible dolor! El que lo con-
solaba le decia... Ya te vas & mejorar y saldremos de este tris
te lugar. Mientras llegaba la noche el enfermo estaba mal de do
lor.
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Al otro dfa, Antonio se fue con la carabina donde estaban
los lobos, maté a una hembra y le abri6é iz guata, sacédndole una
fina tela con la cuai vend6 la mano en un cuarto de hora. El en
ferm6 durmi6 mientras buscaban el fuego y asi pudieron "calora:“
al pobre. Unos buscaban pedacitos de palo para el fuego y otros

le ponfan gorduras de lobo y ast pudieron cocinar carne de lobo
para comer. :

Habfan pasado tres dias en la cueva y los bravos torunos
ya ho trataban de acometer contra ellos. Ahora venia el proble-
ma de la chalupa, y c6bmo poderse salvar. La tempestad no calma-
ba y el bote lo habia hundido ia mar. Juntaron las tablas y em~
pezaron & trabajar, con mucha precaucidén y habilidad , sacaron
todos los clavos y levantaron una chalanita donde pusieron dos
perseonas. Una mafiana habia calmado ia mar y los dos mé&s valien-
tes se embarcaron y salieron, cuando oyeron un tiro de carabina
se llenaron de alegria y sin pensar en el mal se fueron afuera
y encontraron a sus compafieros, les contaron todo lo malo y que
estén todos vivos dentro de la cueva. Prepararon una Iinea y se
fue uno al interior de la cueva y grit6: que se alisten dos con
el enfermo. Los otros no vefan la hora de salir. Al fin llegb
el bote y se embarcaron y los que no pudieron se fomaron de la
linea y asf se salvaron todos.

{Esto lo convers6 Antonio Milla-

ionco con Ricardo Vera a quien
se le cortd la mano}.
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COMO SE DIVIDIO CHILOE

{Cuento muy antiguo de ios Huiiliches)

Contaba mi fiuque y conlaban mis abvelos, mis abueios con-
taban que mis bis abuelos y mads abuelos. Contaban mis tataras
abueios y mis tataras abuelas, contabanm mis chonos abuelos.

Decfan gque una vez hubo un gran terremoto, que daba vuel-
ta la tierra y los llevaba al mar con sus gentes y animales, y
a otros los sepultaba , y venfa el mar que iba sumergiendo la
tierra.

Despuds de unos dfas fue calmando, pero quedaba muy poca
gente que empez® a morir de hambre y de frio,

Uno de los hombres quedd en una isla sip comida, con  su
mujer y sus hijitos y el mar no bajaba y éstos corrian pidiendo
en voz aita que bajara el mar.

Cuando ya le quedaba su Gitimo hijito, llamd 3 su nujer y
le preguni6 si estaba dispuesta a matar a su Gltimo hijo. l.a
mujer contestd: métame a mi mejor y asi lo hizo, y‘el nifio gri-
taba y llovaba: mami& te llevaré el mar.

Después de algunos dias el hombre estaba triste llorando
y el hijo le preguntd épar qué lloras? Porque te iba a matar!
El nifio le respondidé, mi mamd te dijo que me lleves al mar y ba
jara a la playa . iPero tit te perderés pars siempre! No impor-
ta, muri6 mi mami y murieron mis hermanos y yo también me voy.

E}! hombre con todo su sentimiento llevd a su hijo, pero
el nifio le decfa... no llores. Cuando llegaron al lugar, grito
el hombre y vino una ola que se llevé al nifio y empezd a lirse
al mar. Quedaron en los rios, esteros bajos, con distintas cla-
ses de peces y mariscos en gran abundancia.

Cuando e} hombre empez6 a condenar, llamaba a su mujer
que lo quiso conducir, llamaba a sus hijos, cantaba de alegria,
lloraba después, para qué habria matado a sus hijos y a su mu -
jer.




CUANDO EL CACYQUE MURIO, LAS COPAS DE LOS ARBOLES SE PUSIERON DORADAS

s anénimo)

DISCURSO PRONUNCIADD POR DOX CARLDS LINCOMAR B L4 CEREMONIA b
ERTIERRO DEL CACTOUE JOSE SANTOS LINCOMAY IRAICHED.

COMPE, 07 de julio de T985.-

<

RESPETADO PUEBLC INDEGENA HEILLICHE; HERMANOS DE LA BUTA RUILLIMAPY; QBERIDO PUEBLOD
MAPUCHE;  COMPANEROS DE LA MULTISECTORIAL DEL SUR;  RESPETADGS AMIGOS, CoMPANERDS v
CAMARADAS DE LHCHA:

Nos reunimos por tercera vezr em este hermose lugar, junto 21 caler humano de todos
los hombres que aspiran s la libertad mds profunda y democrscia popular, pars readirle
un homenaje 3 un hombre que fue y es todo un ejemplo para nosotros y tambidn para Uds.
Nos referimos al Lonco JOSE SANTOS LINCOMAN INAICHEO (0.E.P.D.) fellecido una tarde fria
de julio, tosiendo por no fener atenciém médica y con una pulmenis en sus huesos.
Novedad que no as hoy dia para los que conocemos la miseria en gue estin nuestros hospi-
tales y postas a nivel nacienal.

A este hombre que venimes a honrer hoy egui, y como debe ser, acompafiados de todas
las fuerzas suciales que el pueblo en general se di; le debemos sabiduria, possie,
luche y dignidad. Asi es; después de capitsnear los mds diverses lanchomes y navegar
por YODOS NUESTROS territorios de las grandes Guaitecas, de cultivar la tierra con amor
y ser un campesino indio digno, un pescador per excelencia, mariscador chelquero y tantas
tosas que nosotros como herederos legitimes de la tierra sabemos hacer.

Este hombre al cusl hoaramos estimades compafieros, nacié un 25 de noviembre de 1910,
aqui, en la tierra de Compu.  Sus padres fueron: José Santos Lincomdn Loncuante, nacide
también en Compu, y Maria Zoils Inaicheo Teca, nacida también en Gompu.  Pasd su infan-
cia como un nifio cealquiera y también inteligenie, vivid su juventud aprendiendo de su
raza sin ser racista de su pueblo, de su gents, de su tierra que tanto amd.

Este dia 7 de julio de 1986, lo hemos denominado DIA DE LA DIGNIDAD DEL PUEBLO
HBILLICHE, y serd de aqui en adelante un dia de lucha, de combates y de alegria.,  Este
es un dia tembin para recorder s todos los caidos por causa de la naturaleza y también
de la guerra que hemos librade por cientos de sfios.



Recordames con orgullo a : José Miguel Inaicheo y José Santos Llincomn de Compu; 2
Manuel Millalonco Millalomeo de Guaipulii; =@ Domingo Rain Raip y José Antonie Huenteo
de la comunidad de Hueguetrumso, este {ltimo un gran rebelde y sublebade que dibd ejemplo;
a {iprianc Huenien Huenien y Abelardo Chiguay Lincomén del fundo de Iacopulli de Yaldad,
tierra que debe, junio a las demds tierras que nos pertenecen, ser liberadas del yugo
opresor y explotador latifundista.

Besde qus el munde es mundo y la tierra es tilerra, nosotros hemos vivide en todo
neestre Archipiélage de CHILHUL, porque el nembre CHILOE lo puse el espafiol. Para
nosotres, los indies, nuestra tierra se tlamd y se Ilamard siempre Wiierra de Gaviotas®.

Poco 3 peco, primero llegaron los espafioles y come nos vieror bondadoses y con opiras
virtudes, comenzaron a aplastarnos y a eniquilaraos, asi y fedo nuestras lughas fueron
recordadas por la historia verdsdera y no por la que nos muestra la burguesia. La
rebelidn de Quilquico es 1712, determind declarar ls guerra shieria a estos llamados
conguistadores.

Koy no pretendo contarles nuesira historia em detalles, pero si agregarle que variss
y bugnos combates ganamos. Ho fuimos los indios dociles que nos presenta la historias,
siempre fuimos defensores de nuesiro derecho y dignided.

Después de un proceso m3s o menos large, que nos imsginamos los indios y los
historiadores, entropbloges y estudiosos, se hebrin puesto de acuerdo para interpretar
FICIMENTE L0 QUE FUE Y ES NUESTRA HISTORIA, 1legaron los colonos famosos de Ewrepa en
gensral, spoyados y estimulados no sblo ds espirite por el gebierno o los gobiernos de
ia época, sine también forrados de billetes pars conguistar la tierra prometida. Se
disfrazaron de chilenos y come nosofros seguiamos en franca escuridad, nos esclavizan y
separan en sus ¢asas, de sus mesas, gde sus escuelas: & los blancos de los indios. Los
blancos eran los capitalistas y los indios los trabajaderes. Asi y tode, mds de alguna
leceidn les dimes, sin embargoe debemos reconecer que siempre est3bamos en
retrocedimiento.

&

Flarece 1900 y auchos de los nuestros parten a las salitrerss del norte y a la
patagonia surefia.  ALll, formamos mutuales, otros fuimes militares de artilleria, como
lo ful yo; otros impulsan sindicstos en lz patagonia que enfrentan demandas justas y
tratan de evitar los aniquilamientos de nuestros Hermsnos Onas.  Fuimos y somas crgani-
zadores, y por ello, mas de aigin Rain, Huenteo, Millalanco, Lincomin, Inaicheo, Nauto,
Chiguay, Raimapu, sblo por nombrar algunos, guedaron en el desierte, as¢ribillados después
de las huelgas o mitines o en algin charco de 1z patagonia, perseguidos a muerie por los
mismos que ustedes conocen y gue @ veces se visten de personas; de humanos: de cetdli-
cos comulgadores; * de cristianes y protestantes; pero no son mis que un simbole del
averno que traiciona, mata, degiella, y siempre no 1o hace de frente; siempre los trai-
dores del pueble ACTUAN A ESPALDAS DEL PUEBLS.

Ya en esos entonces, despubs de haber tenido una orgenizacién de 1% comunidades
indigenas, vamos quedando ires y estos mismos europeos disfrazados de chilenss nos co-
mienzan & correr donde estamos actualmente.

L3 cosa para nosotres nunca se tramquiliza. Siempre en nuestros hogares reinaba la
inquietud, nuestros hijos los terismos tambifn en forma inguieta.

Habia gque apurarse para o perder nuesiro pueblo. Asl es que no debemos asustarnos
kermanos, de. que nosoiros seamos prolificos y gue ep cada casa sean 7, 8, 10, 12 y mds
hijos tambi&én por fsmilia. Tomames en serioc poblar nuestras tierras, porqus nos perte-
necia y nos pertenece.

Ya m2s adelante y saliendo del periodo de Alessandri, entrando al de Frei y viviendo
nuestro Gobierno Popular, is situacidn comenzd a ordenarse un poco.

Er honor 2 la verdad, debemos decir que no alecanzzmes muchos logros, sim embargo

algunes si. Teniamos créditos, habia asistencia hospitalaris, en fin, estdbamos en-
trando s un periodo mejor.
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Después llegan los militeres de shera, con odic y violencia, toman prisioneros a
nuestros jefes y vaciques; algunos tuvimos que heir y se colocan al lado de les podero-
s0s.  Nos arrinconan alln mis, nos presionan, y los que nunca pierden ¥ COMO Se encuen~
iran protegidos por las metralletas comsradas cos los trabajos e impuestos del puebio,
se hacen los legistadores, y de un dia pars otro, un tal 1lamado Conde de la Talle, nos
pide o reclama la tierra que siempre fue nuesira. Una superficie de nada menos gue de
167.10%,70 hectaress. Es decir, 'y para ubicarnos mejor, este sefior, verido de Francia
dice tener casi un cuarto de Fa superficie de ia Isla Grande.

Para hacerlo mds clare todavia, este hombrecillo, dicen de ojos celestes, reciama
para si el equivalente al 68% del total de laus explotaciones menores de 20 hectdreas de
toda nuestra provinela. Los indies compsferos, no somos tontss y estamos despiertos
Las 24 hores del dia; 1o que pass es que apreandimos z dermir con wn ojo abierto.

Este latifundista amenazd con expulsarmes, y 2 une de nuestras comunidades la iban a
traslader a laCARREIFRA FAMOSA, a una villa de una santa que 1o recuerdo el nombre.
Pero 4 pesar de las barcazas y los camiones militares en 1982, el lenco de esa comunidad
entra er la clandestinidad y traspasa el corddn y llega a Santiage = conversar con &)
cardenal de la época. Le llaman e) Cardenal de los Pobres. Excelents compafero...

Logramos hacer oir nuestra voz y logramos quedarnos, y nosotros lo juramos, hasta
alcanzar la democracia paraz después comenzar a arreglar glgunas cosas y sin animo de
venganza, pere st cencientes y sedientos de sbundante justicia.

En resumen estimados compafieros: primers liegaren los espafioles y nosotros a costa
de lo que fuere nos guedamos agui; despuds llegaron los celones disfrazados de chilenos
y ro pudieron sacarnos de aqui; y shora llegaren les militares y HUNCA NOS SACARAN DE
AQUI.

Como siempre suele sucedér en gobiermos dictatoriales, o las minofigs étnicas, como
eilos le llaman, tratan de darles wna solucidn al problema- dé la:iierra. Nos celocan

algunos:de los nuestros,
.7 Estuna verguenza pers
: o5 que es una de

mediciones, negociaciongs;. también y hay que déciflo, Gompr:
para que el sedior tal o cual los sbrace fremte a la feleyisitm
es ast, Nosotros si hemos “negociado en: este: sentido

ies salidas que tenemos pdra gueddrnds sin. despoj

nuestro pueblo con todo ‘el ‘derssho’

mente.  Estos hombres de. hoy:no e
en comin, para trabajarla pn:comunidad; . en” S
creyeado que para nosotros es tna 4femsa. . N Mpaferos;-es U orgullo -perque siempre
hemos side y lo seremos: COMUNITARIOS. Y =i dentro de una concepcion politica, hay
diferencias, los huilliches somos igual que el comin de los mortales. Respetamos las
ideas de todos siempre que Bstas estin basadas en dereches de igualdad, fraternidad y en
iz razén. Como decia el hombre que estd a nvestros pies en huesos pero cerca en espi-
ritu, DONDE HAY ORGARIZACION, HAY RESPETO; DONDE HAY DERECHD, HAY VERDAD Y RAZON. Hoy
dia no estamos en un estade de derecho.

Luego vienen a cobraraos deudas los que tienz las obligaciones de prestarnos asistes-
cia técnice y agropecuaria.  Me refiero al banco INDAP, ya no al Instituto de Desarrollo
Agropecuaria. Nos vienen a decir; si no pagan van a la chrcel. iPorqué no meten
preso 2 los que se han robado CHILE...? ZPorgué no meten preso ¢ smenazen con meterlos
@ los traidores y explotadores de nuestra patria? iCresn que amenazande al pueble, el
pueble tendrd temor o miede? M0 sefiores y funciomeries jovenes que todavie tomaban le-
che en mamadera cuando asesiraron en la Moneda @ nuvestro Presidente Allende...

Nosotros ne pagaremos, deberén por las buenas condonarmos las deudas, tal como se 1o
han heche @ los banmcarios, empresarios, pirafias y cocodrilos. Por supuesto, no me
refierc a todes, porque siempre hay excepciones, sungue estas excepciones se comieazanm a
observar con mayor frecuencia en e} ocaso de las caidas de las dictaduras, no importa.
Tode sea por la unidad que necesitamos hoy dia para decirle que se vaya.
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Er otro frente de cosas, ese mar’ que . ustedes ven alli, ‘también serd nuestro. - Hace
poco tuvimes un pequefio enfrentamisnto. con -la- eppress censfruct
bonitas NEOT LATEUR, que pertenscé no'-3éa qué ‘pob¥ador - L
algiin punto de este pais. Pues bien) '

de material, creo $ 1.000.- § $ 1.

Pues bien, = nosotros esta empresa’nos vi
lo ven, dejandonos sin choritos, sin natajuelas y n

al mar, dafiando ls ecologia del sistema maring. &lqsiﬂumli1ches creen ustedss duk ro

sabemos de ecologia? Claro que si, perque-si somos comunitarios y iratamos dé vivir en
comunita, entendemos que el hembre debe vivir en estrecho contacte con la naturdleza,

apeyandonos unos a otros, parmitidndonos’ la vida.

le mandamos une carta el 2 de febrero de 1986, copia de ella hicimos llegér a la
Municipalidad de Quellén y a la Gebernacién Maritimé.  Hubo preocupacién al. principio

pero despuds, nada. Y shi tienen ustedes s la empresa que destruye ademds mi* wblino

que es un bien que sirve a tode mi comunidad.

Pero asi y todo seguiremos dando 1a pelea por nuestres derechos. No se trats que
les in¥ios sean reveliosos porgue quieren serlp. £s porque nos atropellan y nes humi-
l1an nuestra BIGNIDAD COMPARERGS. v ya estamos cansados que nos HUMILLEN Y ATROPELLEN
NBESTRA DIGNIDAD POR CASI 500 ARGS.

Ese mar de Compu gque ven alli es y serd nuestro. Y junto a nuesires amigos de tra-
baje, a NUESTRA ORGANIZACION DE APOYO y no niestras patrones, como algunas cabezas perdi-
das dicen por alli, lo vamos a conseguir.  Fllos pondrén 1a téenics y la inteligencia
para lograrle; nesotros la fuerza, la astucia y Ia sebidurfa.  Asi se construyen las
cosas.  Quiero aprovechar la oportunidad aqui de expresar como Loace General del Pueble
Huilliche, nuestro recomscimiento sipcers y honeste a OPDECH, qrupo de amigos y compafie-
ros gue har estade junto a nosotros en las buenas, pero ftambién en las malas. Y para
nosotros esa actitud no séle refleja un compromiso, sine una consecuensia en los
principios.
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-Gue dice en. leiras By
oblacidn marginal de - .
el-metra: ¢ibico .

: Iayas:ghﬁb;ﬂéfedéé:?‘ v
otando aceite -y-petrileo

© . Nosotros aderimgs; su

. Amiges'y compafieFos
".Rgs, castrefizs,” guellon

- tometide errores,.si, todo no es loche y miel, perg e
. .@ste sistema de gobiierno, que por 1o menos agui Fa sido™

wo- Eliminen viejas:disputes, no se_arrogen 1a reprasent
o eolectivisemos Chilhué y formemos una. asaables -de la
T_y:dué.recdja la'de$anda de todos, no de algﬁnDS‘pgcps

" Me aprovecho de la oporiunidad en esta ocasién y 8] derecho que.mé d5 el ser el duefic -
<de ‘casa, . de. manifestar . algunas obseryacianes.a.todaS'lés;organizaciones sociales que

- hemos. convecado para. este<"dia y por lo cual estamos felices de. fener, précticaments 2
~todo Chilod representado: aqui.’ : T e v

0s:'y firmanos todo: acuerds qiis 6516 por. 1a -democracia o
&;:-respetando. nuestros -anhelos, derechos y opcidn

por si sola, sino .que tedes” ellas y la’ ruralidéd ~jontass:

| secretariade’ y: sus.’
tiene’ und ‘girectidn colectiva, o
gentralismo democritico..  Hemos
initiva “intentamss crecer con
nuastro sistema por 2fios.

sea, én otras palabras, nos gobernamos por el método;

d;de‘thilﬁué;pbr si solos 3
chilotd; ‘pars les chilotes

los sectores. - .

e

ividamos. er parcelas ancudita-' -
es ninguna fe esss ‘ciudades - -
Yo amisso puedo décir que .
~ estén bajando mi mando actuzl, cuatro comenidades que ‘efi su conjunto: representan a més, |
... de.350 familias, estoy hablando orginicameate. Yo_ no- mando.por ‘mi solo, -porque “ro soy .7
+-fun diptador. ‘mando 3 través del designio~de los cuatre Caciques, "§i ‘sei
‘pregidencias; es decir compafieros, el Preblo Huillichs




indibeha guéadebemqs agthakfén'ﬁhifhye qﬁ un Consejo de Gobierno

~Pensamos como puebls

formado por todos los™sectores ‘qué’ fepresentan algo de verdad y o en-un papel. En
este Consejo, deben estar em primer. lugar Ios indigenas, 1os ‘pescadores y los buzos, las
cooperativas campesings, las iujeres rurales, . 1os. comités campesinos independientes;
uha sola comision de dergchos humanss; L una sola asamblea de la civilidad, un s¢lo cole-
gio' de médicos, arguitectss o de profesores. : '

Mo nos disgreguemos en tants organizacion porque esa actitud nos restars fuerzas para
el "Combate Final™. Chilhué quiere y demande uma direccién inica, colectiva, donde
estén todos: erigos, todos, porque creo gue los cacigues SOLOS NO GANAN GUERRAS, SINO
QUE LAS GUERRAS L0 GANAN LOS CACIQUES fon T0D0S SUS INDIOS. :

Enteate-dia, dia de la dignidad de avestro pueblo, mis antiguo que fodos ustedes
“porque llegaron después, por lo menos que se nos escuche y mas temprano que tarde, se
-apliqien ‘éstas sugerencias, porque de le contrario los fnicos que perderemos. serin fodos
los habitantes de ntestra hermosa y guerids tierra chilota, qus la liberaremos aunque
‘muchos quedemos en los csmines de la fucha.

.=i§UIUA FL PUEBLO HUILLICHE... VIVAN TODOS LOS TRABAJADORES DE MI PATRIA... "VIVAN
T4D0S LOS PUEBLOS INDIGENAS DE EHTLE... VIVA CHILHUE...)!

Muchas gracias a todos.
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JUSE SANTOS, MAS ALLA PE LA POESIA ¥ £L CUENTO

Recorriende la geografia fisica y humana del Archipidlago de Chileé fui impregaindome
¢el quebacer diario del coterr@neo.  Un munde complejo que hay que vivirlo y sestirlo,
para comprenderlo. En la blisqueda del origen de ese mundo, nads mejor que convivir con
el Pueblo HBuilliche, que comenzd 2 hacer antes la historia de Chiloé, conguistando su
geografia en primitivas delcas, @ "pata peld" o con ojotss, por la enmarafiada selva
virgen, tapizada de wusgos en toda su majestuosa extensidn y caprichosas formas.

--.En esa blisqueda me encontréd com JOSE SANTOS LINCOMAN INAIGHEO,

Tengo viva la estampa inclaudicable de aquel Instante: estaba montafa adeniro, en
faenas de desironque, junie a su fiel compafieras y a sus inseparables quiltros.
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